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Personal Information Collection Statement for 

Applicants of “Ride to Success” Scholarship Programme 

MTR Corporation Limited 

香港鐵路有限公司 收集「『乘』功之道」獎學金計劃申請人個人資料聲明 

 

1. Personal Data Privacy 個人資料私隱 

 

It is MTR Corporation Limited’s (“the Corporation”, “we” or “our”) policy to comply with the 

requirements of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486) of the Laws of the Hong Kong 

Special Administrative Region. Any personal data which is collected from the applicants of the “Ride 

to Success” Scholarship Programme (“the Programme”) shall be handled in accordance with this 

Personal Information Collection Statement (“PICS”). This PICS may from time to time be revised, or 

otherwise changed where we deem necessary. If there is any inconsistency between the English and 

Chinese version of this PICS, the English version shall prevail. 

 
香港鐵路有限公司（「港鐵公司」、「我們」」或「我們的」）的政策是遵守香港特別行政區法例（第
486  章）《個人資料（私隱）  條例》。任何已收集的個人資料將依循本收集「『乘』功之道」獎學金計劃（「計

劃」）申請人個人資料聲明（「聲明」）處理。若我們認為有必要時，本聲明可不時予以修訂或以其他方式予

以更改。本聲明的英文與中文版本如有任何抵觸，概以英文版本為準。 

 

2. Purposes of Collection of Personal Data 收集個人資料之目的 

 

The personal data collected from the applicants and photos or videos taken at the activities of the 

Programme will be used for purposes relating to their scholarship applications and promotion of the 

Programme (including future promotion). The purposes include the administration and operation of 

the Programme, including but not limited to verification of identity and eligibility, communication, 

selection, scholarship disbursement and renewal, organising activities, promotion, evaluation, and 

reporting. Applicants must ensure that all personal data provided to the Corporation are accurate, 

complete and up-to-date. If applicants fail to provide the required data or if the personal data 

provided is inaccurate or incomplete, their application may not be processed or the outcome of the 

applications may be affected. 

 
所有向申請人收集的個人資料及由本計劃舉辦的活動中所拍攝的照片或多媒體錄像紀錄，將用於

處理獎學金申請及本計劃的宣傳活動(包括用作未來的宣傳)之用途。相關用途包括本計劃的行政

及運作事宜，包括但不限於核實身份及資格、溝通聯絡、甄選、發放及續領獎學金、籌辦活動、

宣傳、成效檢討及報告。申請人須確保向港鐵公司提供準確、完整及最新的個人資料。 如申請

人未能提供所需資料，或所提供的個人資料不準確或不完整，可能影響有關申請的處理和結果。 
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3. Disclosure of Personal Data 個人資料之披露 

 

We will take all practicable steps to keep the applicants’ personal data confidential but we may 

transfer/assign such data to the following parties: 

(a) if the Corporation decides to sell any relevant part of its business, to any actual or proposed 

assignee, transferee or successor of or to the Corporation’s rights in respect of your personal 

data; 

(b) any agent, contractor or third party who provides administrative, telecommunications, 

computer and other services to us and/or to MTR Academy with respect to matters relating to 

the Programme, including but not limited to MTR Academy and its agent, contractor or third 

party who provides such services to MTR Academy; 

(c) any person to whom we are under an obligation to make disclosure under the requirements of 

any law binding on us or for the purposes of any guidelines or codes of practice issued by 

regulatory or other authorities with which the Corporation is expected to comply; and 

(d) to business partners or other parties, including but not limited to judges, institutions, schools, 

universities, applicant’s current/former employers, etc., to whom you hereby expressly agreed 

that we may disclose your personal data for verification of information and details provided by 

you, assessment of your application and other associated purposes. 

 
我們將採取一切可行步驟將申請人的個人資料保密，但我們可能會將該等資料移轉/轉讓予下列

各方： 

(a) (若港鐵公司決定出售其業務的任何相關部份)港鐵公司對閣下個人資料權利的任何實際或建議

受讓人、承轉人或繼承人； 

(b) 為本計劃港鐵公司向其及／或港鐵學院提供行政管理、電訊、電腦及其他服務的任何代理、承 

辦商或第三方服務提供者，包括但不限於港鐵學院及其向其提供相關服務的代理、承辦商或第

三方； 

(c) 根據對港鐵公司具約束力的任何法律規定，或為施行監管或其他機構所發出，而預期港鐵公司 

須遵守的任何指引或實務守則，港鐵公司有責任向其作出披露的任何人士；及 

(d) 閣下在此明示同意我們可將閣下的個人資料向我們的業務夥伴及其他各方披露，包括但不限於

評審、院校、學校、大學、申請人的現任／前任僱主等，用以核實閣下提供的資料及明細、評

核閣下的申請及其他相關目的。 
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4. Security 保安 

 

Except as mentioned in paragraph 3 above, your personal data, however stored, will be accessed 

only by our employees, contractors or other parties who are authorised to do so. Where personal 

data is stored electronically, it will be kept on a secured server and will be password-protected (or 

under some equivalent form of protection) and accessible only by authorised personnel of the 

Corporation, its contractors and the relevant parties. Employees and contractors designated to 

handle personal data will be instructed to do so only in accordance with this PICS. 

 
除上文 3 段內所提及者外，閣下的個人資料不論如何儲存，將只限於我們已獲授權查閱該等資料 

的僱員、承辦商或其他各方方可查閱。凡以電子方式儲存的個人資料，將以被保護的伺服器保存，

並將加有密碼保障(或以某種等同形式的保障措施)，以及只限於港鐵公司的獲授權人員或港鐵公  

司的承辦商及相關各方方可查閱。被指定負責處理個人資料的僱員及承辦商，只在按照本收集個人

資料聲明的規定下方會被指示進行相關處理。 

 

5. Use of Personal Data in Legal Proceedings 在法律程序中使用個人資料 

 

If it becomes necessary that we have to take action against you for any reason whatsoever including 

but not limited to recovering from you any money you owe us, you expressly agree that the personal 

data provided by you can be relied upon in identifying and taking legal action against you. 

 
若基於任何理由(包括而不限於向閣下追討閣下欠我們的任何款項)，我們有必要對閣下採取行動

時，閣下明示同意，在識別閣下的身份及對閣下採取法律行動時，可以閣下所提供的個人資料作

為依據。 

 

6. Access and Correction of Personal Data 個人資料之查閱及改正 

 

Applicants may at any time request access to and to correct personal data relating to them in any 

of our records. To exercise any of your rights, contact us at the address, facsimile number or email 

below, marking your communication "Confidential". In response, we may ask you to provide certain 

details about yourself so that we can be sure you are the person to whom the data refers. We are 

required to respond to your requests within 40 days, but we may charge you a reasonable fee for 

doing so. 

 
申請人可隨時要求查閱及改正在港鐵公司之任何紀錄中與他」有關的個人資料。若閣下需行使任 

何上述權利，可按以下地址、傳真號碼或電郵與我們聯絡，並在閣下的通訊上註明「保密」字樣。

在回應閣下的要求時，我們可能要求閣下提供某些關於閣下的資料，以確定閣下乃該等資料所指的

人士。我們須在 40 天內回應閣下提出的要求，但我們可能須為此向閣下收取合理費用。 
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7. Personal Data Privacy Officer 個人資料私隱主任 

 

The person to whom (1) requests (i) for access to data or correction of data, (ii) for general 

information regarding our policies and practices with respect to personal data and (iii) about the 

kinds of personal data that we hold and (2) general questions and complaints should be addressed 

is as follows: 

 
Personal Data Privacy Officer 

Secretarial & Legal Department 

(Marked Confidential) 

Address : MTR Headquarters Building 

Telford Plaza 

Kowloon Bay 

Kowloon 

Hong Kong 

Email : PDPO@mtr.com.hk 

 
閣下 (1) 如要求 (i) 查閱或改正資料，(ii) 提供關於我們對個人資料的政策及實務的一般資訊及 (iii)

提供我們所持個人資料的種類，以及 (2) 如有一般疑問及投訴，請向下列人士提出： 

 

個人資料私隱主任

秘書及法律部 

(註明「保密」字樣) 

地址：香港九龍九龍灣德福廣場港鐵總部大樓

電郵：PDPO@mtr.com.hk 

 
8. Retention of Personal Data 個人資料之保留 

 

We will keep the applicants’ personal data only for as long as necessary to fulfill the purposes for 

which the data was collected. 

 
我們會在為貫徹收集申請人的個人資料之目的所需之時間內保存該等資料。 

 

 

***END 完*** 
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